
Defender Flip Cap, Objective 40

Virtually indestructible, these caps will fit snugly on nearly all Vortex Optics and
features a snap flat spring that will keep your line of sight unobstructed. Rifle
ranges the world over are littered with broken flip caps. This is one cap you will
most likely never see in a flip cap boneyard.
The Eyepiece cap has three stop positions. The first vertical, to put your dope
disk (optional accessory) literally right in your face. The second at a 45° and the
third at 90° to lay flat back. The Eyepiece cap fits all Vortex Riflescopes except
the 1-inch tube Viper model VPR-M-01BDC, VPR-M-04BDC and VPR-M-03BDC.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, Objective 40
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003277
Mfr. No.: O40
Color: Black
Size: -
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 178mm
UPC: 875874008441
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Sicherheitshinweise für die VORTEX OPTICS
Defender Flip Cap

Einführung
Vielen Dank, dass Du Dich für die VORTEX OPTICS Defender Flip Cap entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur richtigen Verwendung, um sicherzustellen, dass Du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Flip Cap von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Flip Cap richtig auf Deinem Zielfernrohr sitzt, bevor Du das Gewehr verwendest.
Vermeide es, die Kappe mit übermäßiger Kraft zu öffnen oder zu schließen, um Beschädigungen zu
verhindern.
Halte die Kappe sauber und frei von Schmutz, um die Sicht nicht zu beeinträchtigen.
Verwende die Kappe nicht in extremen Wetterbedingungen, die ihre Funktionalität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Flip Cap:

Nimm die Kappe aus der Verpackung.
Positioniere die Kappe vorsichtig auf dem Objektiv Deines Vortex Zielfernrohrs.
Stelle sicher, dass die Kappe fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung der Flip Cap:

Um die Kappe zu öffnen, drücke leicht auf die Schnappfeder.
Wähle die gewünschte StoppPosition (vertikal, 45° oder 90°) für die Okularkappe.
Achte darauf, dass die Kappe sicher in der gewählten Position bleibt.

Wartung:

Reinige die Kappe regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Vermeide aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Flip Cap gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass die Kappe nicht in der Umwelt zurückgelassen wird, um die Tierwelt nicht zu gefährden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende Dich bitte an den Kundenservice von VORTEX OPTICS oder besuche die
offizielle Website.

Vielen Dank, dass Du die VORTEX OPTICS Defender Flip Cap verwendest. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, Objective 40. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a durable and reliable cap for your Vortex optics. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of your product.

General Safety Guidelines
Always inspect the flip cap before use to ensure it is in good condition and free from damage.
Do not use the flip cap if it is cracked, broken, or shows signs of wear.
Keep the flip cap out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.
Ensure that the flip cap is securely attached to the scope before use.
Do not attempt to modify or repair the flip cap; contact the manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use
The eyepiece cap has three stop positions. Familiarize yourself with these positions to ensure proper usage:

Vertical position for easy access to your dope disk (optional accessory).
45° position for a comfortable viewing angle.
90° position to lay flat back.

Ensure that no obstructions are in the line of sight when using the flip cap.
Avoid exposing the flip cap to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its performance.
Do not force the cap open or closed; use gentle pressure to avoid damaging the spring mechanism.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Align the flip cap with the eyepiece of your Vortex riflescope.
Press the cap firmly until it fits snugly onto the eyepiece.
Ensure that the cap is secure and does not wobble.

Usage:

To open the cap, gently pull it away from the eyepiece and rotate to your desired stop position.
To close the cap, simply push it back towards the eyepiece until it clicks into place.
Always check that the cap is fully closed when not in use to prevent debris from entering the scope.

Disposal Instructions
Dispose of the flip cap responsibly. If the product is damaged or no longer usable, please follow local
regulations for disposal of plastic materials.
Do not dispose of the flip cap in fire, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure that your VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
remains a reliable accessory for your shooting needs. Always prioritize safety and proper usage to enhance your
experience with Vortex optics. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap

Introducción
Gracias por elegir la tapa VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, diseñada para ofrecer una protección duradera y
funcionalidad en tus miras telescópicas. Esta guía te proporcionará información importante sobre la seguridad del
producto, así como instrucciones para su instalación y uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
En caso de un accidente o un mal funcionamiento, contacta a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza la tapa únicamente con miras telescópicas Vortex compatibles. No la uses en
productos no recomendados.
Instalación: Asegúrate de que la tapa esté instalada correctamente para evitar que se suelte durante el uso.
Condiciones Ambientales: Evita exponer la tapa a condiciones extremas que puedan dañarla, como
temperaturas muy altas o muy bajas.
Mantenimiento: Limpia la tapa regularmente con un paño suave y seco para mantener su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Tapa:

Alinea la tapa con el ocular de la mira telescópica.
Presiona suavemente para asegurarte de que encaje de manera segura.
Ajusta la tapa en una de las tres posiciones de parada según tu preferencia: vertical, 45° o 90°.

Uso de la Tapa:

Cuando no estés utilizando la mira, asegúrate de que la tapa esté cerrada para proteger el ocular.
Si decides usar un disco de datos, coloca la tapa en la posición vertical para facilitar la visualización.

Revisión Periódica:

Inspecciona la tapa antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Si notas alguna rotura o mal funcionamiento, deja de usarla y considera reemplazarla.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la tapa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos plásticos.
No arrojes la tapa en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, asegúrate de
contactar a un representante de VORTEX OPTICS. Ellos te proporcionarán la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es prioridad al utilizar cualquier producto. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu VORTEX OPTICS Defender Flip Cap.
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu niezawodnej ochrony dla Twojej optyki. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich władz.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas otwierania lub zamykania osłony, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj produktu w pobliżu dzieci bez nadzoru dorosłych.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić osłonę.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż osłony:

Upewnij się, że powierzchnia, na której montujesz osłonę, jest czysta i sucha.
Umieść osłonę na lunecie Vortex, upewniając się, że pasuje do modelu (z wyjątkiem Viper 1calowego
VPRM01BDC, VPRM04BDC i VPRM03BDC).
Sprawdź, czy osłona jest dobrze przymocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie osłony:

Osłona ma trzy pozycje zatrzymania: pionową, 45° i 90°.
Aby uzyskać dostęp do dysku do pomiaru (opcjonalne akcesorium), ustaw osłonę w pozycji pionowej.
Używaj odpowiednich kątów do lepszego widoku w zależności od sytuacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe, oddaj go do punktu zbiórki.
Zwróć uwagę na oznaczenia dotyczące recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub autoryzowanym dealerem VORTEX OPTICS.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania VORTEX OPTICS Defender Flip
Cap!
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Detta produktdokument innehåller viktiga
säkerhetsanvisningar och bruksanvisningar för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Om du upptäcker en defekt eller osäker produkt, rapportera detta till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast med Vortex kikarsikten som den är avsedd för.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden, såsom kraftig nederbörd eller hög
luftfuktighet, som kan påverka dess funktion.
Vid installation, se till att flip cap är korrekt fäst för att förhindra att den lossnar under användning.
Använd inte produkten som ett verktyg för att pressa eller slå på något föremål, eftersom detta kan orsaka
skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av flip cap:

Ta bort eventuella skyddslock eller skydd från kikarsiktet innan installation.
Placera flip cap på objektivet så att det passar tätt.
Kontrollera att snap flat fjädern fungerar korrekt genom att trycka lätt på locket för att säkerställa att det
öppnas och stängs smidigt.

Användning av flip cap:

För att öppna flip cap, tryck lätt på locket för att låsa upp det.
Välj önskad stopposition (vertikalt, 45° eller 90°) beroende på dina behov.
För att stänga flip cap, tryck ned den tills den snäpper på plats.

Avfallshantering
Vid avfall av produkten, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten innehåller batterier eller elektroniska komponenter, se till att dessa hanteras enligt gällande
miljölagar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, vänligen
kontakta en auktoriserad Vortex återförsäljare eller besök VORTEX OPTICS officiella webbplats.

Tack för att du valde VORTEX OPTICS. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému používání krytky VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krytku VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval maximální ochranu pro váš optický přístroj. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a zabezpečen.
Sledujte jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt nepoužívejte.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte doporučené pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Krytka je určena pouze pro optické přístroje značky Vortex. Nepoužívejte ji na jiné značky nebo modely.
Při manipulaci s krytkou buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Krytka na oko má tři polohy zastavení. Ujistěte se, že je správně nastavená podle vašich potřeb.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat krytku. V případě poškození se obraťte na výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace krytky:

Ujistěte se, že je optický přístroj vypnutý a odpojený.
Umístěte krytku na objektiv optického přístroje, ujistěte se, že je správně nasazena.
Zkontrolujte, zda je krytka bezpečně uchycena a nevyklání se.

Použití krytky:

Nastavte krytku na požadovanou polohu (vertikální, 45° nebo 90°).
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrý výhled a že krytka nebrání vašemu zornému poli.
Po použití krytku opět uzavřete, aby nedošlo k poškození optického přístroje.

Pokyny pro likvidaci
Krytku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krytka poškozená, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další podpory se prosím obraťte na autorizovaného prodejce VORTEX OPTICS nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání krytky VORTEX OPTICS Defender Flip Cap!


